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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2022/...,

millega maaratakse kindlaks
Ukrainast lihtuva pogenike massilise sissevoolu olemasolu
direktiivi 2001/55/EU artikli 5 tihenduses ning

nihakse selle tulemusena ette ajutine kaitse

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. juuli 2001. aasta direktiivi 2001/55/EU miinimumnduete kohta ajutise
kaitse andmiseks timberasustatud isikute massilise sissevoolu korral ning meetmete kohta
litkmesriikide joupingutuste tasakaalustamiseks nende isikute vastuvdtmisel ning selle tagajirgede

kandmisel,! eriti selle artiklit 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

1 EUT L 212, 7.8.2001, 1k 12.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

)

24. veebruaril 2022 alustasid Venemaa relvajoud ulatuslikku sissetungi Ukrainasse
mitmest kohast Venemaa Foderatsioonis, Valgevenest ja Ukrainas asuvatelt viljaspool

valitsuse kontrolli olevatelt aladelt.

Selle tulemusena on Ukraina territooriumi ulatuslikud alad niiiid relvakonflikti piirkonnad,

kust on pdgenenud vai pdgenevad tuhanded inimesed.

Sissetungi jarel, millega piilitakse ddnestada Euroopa ja iilemaailmset julgeolekut ja
stabiilsust, mdistis Euroopa Ulemkogu oma 24. veebruari 2022. aasta jireldustes Venemaa
provotseerimata ja pohjendamatu sdjalise agressiooni Ukraina vastu kdige karmimalt
hukka, réhutades, et tegemist on rahvusvahelise diguse ja Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni (URO) pdhikirja pohimdtete ringa rikkumisega. Euroopa Ulemkogu
ndudis, et Venemaa austaks téielikult Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja
soltumatust tema rahvusvaheliselt tunnustatud piirides, mis holmab Ukraina digust oma
saatuse iile ise otsustada. Lisaks kinnitas Euroopa Ulemkogu, et selle agressiooni eest, mis
pohjustab inimkannatusi ja inimelude kaotust, kannab tédielikku vastutust Venemaa
valitsus, kes peab oma tegude eest vastutama. Solidaarsusest Ukrainaga leppis Euroopa
Ulemkogu kokku tiiendavates sanktsioonides, kutsus iiles jitkama t66d valmisoleku
tagamiseks koikidel tasanditel ning palus komisjonil teha ettepanek erandolukorra

meetmete kohta.
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(4) Liit on ndidanud ja niitab ka edaspidi oma kindlameelset toetust Ukrainale ja selle
kodanikele, kes seisavad silmitsi Venemaa Foderatsiooni enneolematu agressiooniaktiga.
Kéesolev otsus on osa liidu vastusest randesurvele, mis tuleneb Venemaa sgjalisest

sissetungist Ukrainasse.

(5) Selle konflikti tagajérjed on liitu juba mdjutanud, muu hulgas tdendosusega, et konflikti
arenedes tekib liidu idapiiridel suur rdndesurve. 1. mértsi 2022. aasta seisuga on Poola,
Slovakkia, Ungari ja Rumeenia kaudu Ukrainast liitu saabunud iile 650 000 pdgeniku.

Voib eeldada nende arvude kasvu.
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(6)

Ukraina on kantud mééruse (EL) 2018/1806 II lisasse ja Ukraina kodanikud on vabastatud
viisandudest, kui nad tiletavad liitkmesriikide vélispiire, et viibida liidus kdige rohkem

90 pieva mis tahes 180péevase ajavahemiku jooksul. Kogemuste pohjal, mis saadi

2014. aastal, kui Venemaa annekteeris illegaalselt Krimmi Autonoomse Vabariigi ja
Sevastopoli linna, ning Ida-Ukrainas toimunud sdjast, voib oodata, et pooled ukrainlastest,
kes saabuvad lithikeseks ajaks viisavabalt liitu, iihinevad pereliikmetega voi otsivad liidus
t00d, lilejadnud aga taotlevad rahvusvahelist kaitset. Soltuvalt sellest, kuidas konflikt
areneb, on praeguste hinnangute pohjal tdendoline, et liitu saabub selle relvakonflikti
tagajérjel viaga suur hulk pdogenikke — voimalik, et 2,5-6,5 miljonit inimest —, kellest 1,2—
3,2 miljonit taotleb eeldatavasti rahvusvahelist kaitset. URO pagulaste iilemvoliniku

hinnangul voib halvima stsenaariumi korral Ukrainast pdgeneda kuni 4 miljonit inimest.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1806, milles

loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride liletamisel olema viisa, ja
need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 39).
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(7

(8)

©)

(10)

Need arvud néitavad, et liit seisab tdendoliselt silmitsi olukorraga, mida iseloomustab
selliste pogenike massiline sissevool Ukrainast, kellel ei ole Venemaa sdjalise agressiooni
tottu voimalik oma paritoluriiki tagasi podrduda. Pogenike sissevool oleks tdendoliselt nii
ulatuslik, et valitseb ilmne oht, et litkkmesriikide varjupaigasiisteemid ei suuda saabujate
vastuvotmisel véltida ebasoodsat mdju oma siisteemide tdhusale toimimisele voi

asjaomaste isikute ja teiste kaitset taotlevate isikute huvidele.

URO on teinud iileskutse anda humanitaarabi, et tiita Ukraina kaitse- ja abivajadusi, ning
kdivitanud Ukraina piirkondliku pagulaskiisimuse tegevuskava, milles esitatakse teavet

selle kohta, kui palju on abivajajaid ja kellele abi on suunatud.

URO pagulaste iilemvolinik tervitas paljude liikmesriikide viljendatud toetust direktiiviga
2001/55/EU sitestatud ajutise kaitse rakendamisele, et vdimaldada kohese ajutise
varjupaiga andmist liidus ning hdlbustada vastutuse jagamist Ukrainast pdgenevate

inimeste eest liikmesriikide vahel.

Sellele olukorrale reageerimiseks tuleks kindlaks teha massilise pdgenike sissevoolu

olemasolu direktiivi 2001/55/EU tihenduses, et pakkuda neile ajutist kaitset.
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(11) Kéesoleva otsuse eesmérk on kehtestada ajutine kaitse Ukrainas elavatele Ukraina
kodanikele, kellest on 24. veebruaril 2022 voi pérast seda saanud pdgenikud samal
kuupieval toimunud Venemaa relvajoudude sgjalise sissetungi tulemusel. Ajutine kaitse
tuleks kehtestada ka muude kolmandate riikide kui Ukraina kodanikele, kes on
24. veebruaril 2022 voi parast seda Ukrainast pdgenenud ning kellele oli Ukrainas enne
24. veebruari 2022 antud pagulasseisund voi samavédrne kaitse. Lisaks on oluline peresid
koos hoida ja viltida olukorda, kus iihe ja sama perekonna litkmetel on erinev staatus.
Seetottu on vaja anda ajutine kaitse ka nende isikute pereliikmetele, juhul kui nende
perekond viibis pdgenike massilise sissevooluni viinud siindmuste ajal juba Ukrainas ja

elas seal.

(12) Samuti on asjakohane ette niha selliste kodakondsuseta isikute ja muude kolmandate
riikide kui Ukraina kodanike kaitse, kes suudavad tdendada, et nad elasid enne
24. veebruari 2022 Ukrainas seaduslikult Ukraina diguse kohaselt vilja antud kehtiva
alalise elamisloa alusel, ning kellel ei ole vdimalik turvaliselt ja piisivalt oma péritoluriiki
vOi -piirkonda tagasi podrduda. See kaitse peaks véljenduma kas kdesoleva otsuse
kohaldamises nende suhtes voi muu siseriikliku diguse kohases piisavas kaitses, mille iile
otsustab iga liikkmesriik. Inimesed, kes soovivad kaitset saada, peaksid suutma tdendada, et
nad vastavad neile kdlblikkuskriteeriumidele, esitades asjakohased dokumendid asjaomase
litkmesriigi pddevatele asutustele. Kui nad ei saa asjaomaseid dokumente esitada, peaksid

litkmesriigid suunama nad tagasi asjakohasele menetlusele.
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(13) Kooskdlas direktiiviga 2001/55/EU vdivad liikkmesriigid laiendada ajutist kaitset kdigile
teistele kodakondsuseta isikutele voi muude kolmandate riikide kui Ukraina kodanikele,
kes elavad seaduslikult Ukrainas ning kellel ei ole voimalik turvaliselt ja piisivalt oma
péritoluriiki voi -piirkonda tagasi pdorduda. Selliste isikute hulka voivad kuuluda
kolmandate riikide kodanikud, kes dppisid voi todtasid lithiajaliselt Ukrainas sellel ajal, kui
toimusid pdgenike massilist sissevoolu pdhjustanud siindmused. Need isikud tuleks igal
juhul lubada liitu humanitaarsetel pdhjustel, ennekodike ilma et neilt noutaks kehtivat viisat
vOi piisavaid elatusvahendeid voi kehtivaid reisidokumente, selleks et tagada neile

turvaline 1dbisdit oma péritoluriiki voi -piirkonda tagasipodrdumiseks.
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(14) Liikmesriigid voivad ajutist kaitset lisaks kiesoleva otsusega holmatud pdgenike
kategooriatele laiendada ka teistele isikutele, kes on pdgenenud samadel pdhjustel ning
samast paritoluriigist voi -piirkonnast, nagu on osutatud kédesolevas otsuses. Sellisel juhul
peaksid litkmesriigid ndukogu ja komisjoni sellest viivitamata teavitama. Sellega seoses
tuleks litkmesriike julgustada kaaluma voimalust laiendada ajutist kaitset isikutele, kes
pogenesid Ukrainast lithikest aega enne 24. veebruari 2022 pingete suurenedes voi kes
viibisid vahetult enne nimetatud kuupéeva liidu territooriumil (néiteks puhkusel voi todga

seotud pohjustel) ning kes ei saa relvakonflikti tottu Ukrainasse tagasi poorduda.

(15) Mirgitakse, et liikkmesriigid on avalduses kokku leppinud, et nad ei kohalda direktiivi
2001/55/EU artiklit 11.

6846/22 MR/tv 8
JAL1 LIMITE ET



(16)

Praeguses olukorras on ajutine kaitse kdige sobilikum vahend. Arvestades erakorralist ja
pretsedenditut olukorda, sealhulgas Venemaa Foderatsiooni sojalist sissetungi Ukrainasse
ja pogenike massilise sissevoolu ulatust, peaks ajutine kaitse voimaldama neil kasutada
koikjal liidus iihtlustatud digusi, mis pakuvad piisaval tasemel kaitset. Ajutise kaitse
kehtestamine on eeldatavasti kasulik ka litkmesriikide seisukohast, kuna sellega kaasnevad
oigused vihendavad pdgenike vajadust taotleda kohe rahvusvahelist kaitset ja seega ohtu
koormata iile nende varjupaigasiisteeme, kuna neist digustest tulenevalt viiakse
formaalsused olukorra pakilisuse tdttu miinimumini. Lisaks on Ukraina kodanikel kui
viisavabalt reisivatel isikutel liidus vaba liikumise digus 90 pieva pikkuse ajavahemiku
kestel parast nende territooriumile lubamist. Selle alusel saavad nad valida litkmesriigi, kus
nad soovivad kasutada ajutise kaitsega seotud digusi ning iihineda koikjal liidus oma
perekonna ja sdpradega, kes kuuluvad praegu liidus eksisteeriva diasporaa suurde
vorgustikku. Praktikas hdlbustab see eri liikkmesriikide joupingutuste tasakaalustamist ja
viahendab seega survet riiklikele vastuvotusiisteemidele. Parast seda, kui litkmesriik on
vélja andnud direktiivi 2001/55/EU kohase elamisloa, peaks ajutise kaitse saanud isikul —
hoolimata tema digusest reisida liidus 90 pédeva jooksul 180 pdeva pikkuse ajavahemiku
kestel — olema digus kasutada ajutisest kaitsest tulenevaid digusi ainult elamisloa vilja
andnud litkmesriigis. See ei tohiks piirata litkkmesriikide vdimalust otsustada anda

elamisluba {ikskoik millal isikutele, kellel on kdesoleva otsuse kohane ajutine kaitse.
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(17)

(18)

Kiesolev otsus on kooskolas riiklike ajutise kaitse kavadega, mida v3ib késitada direktiivi
2001/55/EU rakendavatena, ja seda saab kohaldada kavu tiiendades. Kui liikmesriigil on
riiklik kava, mis on soodsam kui direktiivis 2001/55/EU sitestatud kord, peaks
litkkmesriigil olema voimalus selle kohaldamist jatkata, kuna konealuse direktiivi kohaselt
voivad litkmesriigid votta vastu voi sdilitada ajutise kaitsega holmatud isikute suhtes
soodsamaid satteid. Ent kui riiklik kava on ebasoodsam, peaks litkmesriik tagama

direktiiviga 2001/55/EU ette nihtud tiiendavad digused.

Direktiivis 2001/55/EU on nduetekohaselt arvesse vdetud liikmesriikidel lasuvat vastutust
seoses avaliku korra sdilitamise ja sisejulgeoleku kaitsega, kuna see lubab litkmesriikidel
pogenikule ajutist kaitset mitte voimaldada, kui on piisavalt pohjust arvata, et ta on pannud
toime rahuvastase kuriteo, sdjakuriteo voi inimsusevastase kuriteo, nagu need on
méidratletud rahvusvahelise diguse aktides, millega ndhakse ette selliseid kuritegusid
késitlevad sétted; kui ta on enne ajutist kaitset saava isikuna vastuvdtmist pannud
véljaspool vastuvdtvat litkmesriiki toime raske mittepoliitilise kuriteo voi ta on moistetud
siiiidi URO eesmirkide ja pdhimdtetega vastuolus olevate tegude toimepanemises. Lisaks
lubab direktiiv litkmesriikidel pdgenikule ajutist kaitset mitte vdimaldada, kui on alust
kisitada seda isikut ohuna vastuvotva liikkmesriigi julgeolekule voi vastuvotva litkmesriigi

thiskonnale.
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(19) Ajutise kaitse andmisel peaksid litkmesriigid tagama, et ajutise kaitse saanud isikute
andmeid to6deldakse kooskdlas nduetega, mis on kehtestatud liidu andmekaitsedigustikus,

eeskitt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruses (EL) 2016/6791.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679, fiilisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméarus) (ELT
L 119,4.5.2016, Ik 1).
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(20)

Kéesolev otsus peaks vdimaldama liidul koordineerida ja téhelepanelikult seirata
litkkmesriikide vastuvdtusuutlikkust, et votta vajadust mooda meetmeid ja pakkuda
tdiendavat tuge. Direktiiviga 2001/55/EU kohustatakse liikmesriike tegema komisjoniga
kooskolastatult koostddd ja vahetama teavet, et holbustada ajutise kaitse rakendamist. See
peaks toimuma nn solidaarsusplatvormi kaudu, kus litkmesriigid vahetavad teavet oma
vastuvotusuutlikkuse ning nende territooriumil viibivate ajutise kaitse saanud isikute arvu
kohta. Teabe pohjal, mille moned liikmesriigid on seni ELi rdndevaldkonna valmisoleku-
ja kriisikava vorgustiku kaudu edastanud, on vastuvotusuutlikkus (mis on oluliselt suurem
kui liidus elava Ukraina diasporaa vastuvotuvdime) iile 310 000 koha. Selle teabevahetuse
eesmargil peaks komisjon asuma koordineerija rolli. Lisaks sellele on viimastel aastatel
loodud erinevaid platvorme, mille eesmérk on tagada liikmesriikidevaheline koostd6 ning
mille hulgast peaks ndukogu direktiivi 2001/55/EU kohase halduskoostdd jaoks kdige
sobivaim vorgustik olema komisjoni soovituse (EL) 2020/1366' kohane ELi
randevaldkonna valmisoleku- ja kriisikava vorgustik. Liikmesriigid peaksid panustama ka
liidu tihisesse olukorrateadlikkusse, jagades asjakohast teavet kriisidele poliitilist
reageerimist késitleva integreeritud korra (IPCR)? kohaselt. Vajaduse korral tuleks
konsulteerida Euroopa vilisteenistusega. Selles kontekstis peaksid liikmesriigid tegema

tihedat koostddd ka URO pagulaste iilemvolinikuga.

Komisjoni 23. septembri 2020. aasta soovitus (EL) 2020/1366 rindevaldkonna valmisolekut
ja kriisiohjet puudutava ELi mehhanismi kohta (rdndevaldkonna valmisoleku- ja kriisikava)
(ELT L 317, 1.10.2020, 1k 26).

Noukogu 11. detsembri 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/1993, mis késitleb ELi
integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele (ELT L 320, 17.12.2018, 1k 28).
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(21) Direktiivi 2001/55/EU kohaselt peaks ajutise kaitse kestus olema esialgu iiks aasta. Kui
nimetatud ajavahemikku konealuse direktiivi artikli 6 16ike 1 punkti b alusel ei Idpetata,
tuleks seda kuuekuuliste ajavahemike kaupa kuni iihe aasta vorra automaatselt pikendada.
Komisjon seirab olukorda pidevalt ja hindab seda. Ta vdib igal hetkel teha ndukogule
ettepaneku ajutine kaitse 10petada, kui olukord Ukrainas vdimaldab ajutise kaitse saajatel
turvaliselt ja piisivalt tagasi poorduda, voi teha ettepaneku, et ndukogu pikendab ajutist

kaitset kuni tiheks aastaks.
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(22) Direktiivi 2001/55/EU artikli 24 kohaldamisel tuleks viidet ndukogu otsusega
2000/596/EU! loodud Euroopa Pagulasfondile kisitada viitena Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL) 2021/1147* loodud Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondile.
Koiki litkmesriikide pingutusi kdesolevast otsusest tulenevate kohustuste tdimisel
toetatakse rahaliselt liidu vahenditest. Konkreetsete hddaabivajaduste rahuldamiseks voib
kaasata vahendeid ka mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 hadaabi- ja
paindlikkusmeetmete kaudu. Lisaks sellele on aktiveeritud? liidu elanikkonnakaitse
mehhanism*. Nimetatud mehhanismi kaudu saavad liikmesriigid taotleda esemeid, mis on
olulised nende territooriumil viibivate Ukrainast parit pdgenike vajaduste rahuldamiseks, ja

saavad kasutada selle abi kohaletoimetamisel kaasrahastamist.

1 Noukogu 28. septembri 2000. aasta otsus 2000/596/EU, millega asutatakse Euroopa
Pagulaste Fond (EUT L 252, 6.10.2000, 1k 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. juuli 2021. aasta madrus (EL) 2021/1147, millega
luuakse Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifond (ELT L 251, 15.7.2021, 1k 1).

2022. aasta 28. veebruari seisuga on seda teinud Slovakkia.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta madrus (EL) 2021/836, millega
muudetakse otsust nr 1313/2013/EL liidu elanikkonnakaitse mehhanismi kohta (ELT L 185,
26.5.2021, 1k 1).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

Pirast direktiivi 2001/55/EU vastuvdtmist on loodud mitu liidu asutust vdi on suurendatud
juba varem loodud asutuste volitusi. Selles kontekstis peaks komisjon tegema koost66d
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti (Frontex), Euroopa Liidu Varjupaigaameti (EUAA)
ja Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostoo Ametiga (Europol), et olukorda pidevalt seirata ja
hinnata. Lisaks peaksid Frontex, EUAA ja Europol andma operatiivtuge abi taotlenud
litkkmesriikidele, et aidata neil olukorraga toime tulla, muu hulgas kiesoleva otsuse

kohaldamise eesmaérgil.

Kéesolevas otsuses austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas

tunnustatud pohimatteid.

Direktiiv 2001/55/EU on lirimaale siduv ja seepirast osaleb ta kiesoleva otsuse

vastuvotmisel.

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22
(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse

vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Pidades silmas olukorra pakilisust, peaks kdesolev otsus joustuma selle Euroopa Liidu

Teatajas avaldamise pieval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevaga méératakse kindlaks, et toimub Ukrainast relvakonflikti tagajarjel lahkuma sunnitud

poOgenike massiline sissevool liitu.

Artikkel 2
Isikud, kelle suhtes ajutist kaitset kohaldatakse

1. Kéesolevat otsust kohaldatakse jargmiste isikute kategooriate suhtes, kes olid sunnitud
pogenema 24. veebruaril 2022 voi parast seda kuupéeva tulenevalt Venemaa relvajoudude

sOjalisest sissetungist, mis algas nimetatud kuupieval:
a)  enne 24. veebruari 2022 Ukrainas elanud Ukraina kodanikud;

b)  kodakondsuseta isikud ja muude kolmandate riikide kui Ukraina kodanikud, kellel
oli Ukrainas rahvusvahelint kaitse vOi samavéaarne riiklik kaitse enne 24. veebruari

2022; ning

c) punktides a ja b osutatud isikute perelitkmed.
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Liikmesriigid kohaldavad kdesolevat otsust voi oma siseriikliku diguse kohast piisavat
kaitset kodakondsuseta isikute ja muude kolmandate riikide kui Ukraina kodanike suhtes,
kes suudavad Ukraina diguse kohaselt vélja antud kehtiva alalise elamisloa alusel
toendada, et nad elasid Ukrainas seaduslikult enne 24. veebruari 2022 ning et nad ei saa

turvalistel ja piisivatel tingimustel oma péritoluriiki voi -piirkonda tagasi poorduda.

Kooskdlas direktiivi 2001/55/EU artikliga 7 vdivad liikmesriigid kohaldada kiesolevat
otsust ka teiste isikute, kaasa arvatud kodakondsuseta isikute ja muude kolmandate riikide
kui Ukraina kodanike suhtes, kes elasid seaduslikult Ukrainas ning kes ei saa turvalistel ja

piisivatel tingimustel oma péritoluriiki voi -piirkonda tagasi poorduda.

Laike 1 punkti ¢ kohaldamisel tuleks jargmisi isikuid késitada pereliikmetena, juhul kui

pere viibis ja selle elukoht oli juba enne 24. veebruari 2022 Ukrainas:

a) loike 1 punktides a voi b osutatud isiku abikaasa vdi temaga piisivas suhtes olev
vabaabielukaaslane, kui asjaomase liikmesriigi 6igusaktide voi tava kohaselt
koheldakse vabaabielupaare vilismaalasi késitlevate siseriiklike digusaktide alusel

vordvairselt abielus paaridega;

b) loike 1 punktides a v4i b osutatud isiku voi tema abikaasa vallalised alaealised
lapsed, olenemata sellest, kas nad on siindinud abielust voi véljaspool abielu voi nad

on lapsendatud;
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c) teised ldhisugulased, kes elasid perekonna koosseisus pogenike massilise sissevoolu
pohjustanud siindmuste ajal ning olid sel ajal tdielikult voi osaliselt 16ike 1

punktides a voi b osutatud isikust sdltuvad.

Artikkel 3

Koostoo ja seire

1. Direktiivi 2001/55/EU artikli 27 kohaldamisel kasutavad liikmesriigid rindevaldkonna
valmisoleku- ja kriisikava vorgustikku kooskdlas soovitusega (EL) 2020/1366. Lisaks
sellele peaks litkmesriigid panustama ka liidu tihisesse olukorrateadlikkusse, jagades
asjakohast teavet kriisidele poliitilist reageerimist késitleva integreeritud (IPCR) korra

kohaselt.

2. Komisjon koordineerib koostddd ja teabevahetust litkmesriikide vahel, eelkdige seoses iga

litkkmesriigi vastuvotusuutlikkuse seire ja tdiendava toetuse vajaduse kindlakstegemisega.

Selleks seirab komisjon koostdos liikmesriikide, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
(Frontex), Euroopa Liidu Varjupaigaameti (EUAA) ja Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostoo
Ametiga (Europol) pidevalt olukorda ja hindab seda, kasutades ELi randevaldkonna

valmisoleku- ja kriisikava vorgustikku.
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Lisaks annavad Frontex, EUAA ja Europol operatiivtuge nimetatud ametite abi taotlenud
litkkmesriikidele, et aidata neil olukorraga toime tulla, kaasa arvatud kdesoleva otsuse

kohaldamise eesmaérgil.

Artikkel 4

Joustumine

Kéesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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